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Ordftranden har ordet

Forst vill jag ta tillfillet i akt och tacka er allihop for det fortroende det 4r att fd vara ordfdrande i
SOrmlands spelmansfdrbund. Jag vill ocks& pa det varmaste tacka min foregingare for allt han gjort
for forbundet och som varit oss till stort gagn!

Ett stort TACK riktas ocksa till alla och envar som pa ett strdlande sétt medverkade till att géra var
stdmma pa Nordiska till en underbar upplevelse! Mer om detta l#ngre fram i tidningen

Nér man som jag haller kontakt lite pa distans genom den geografiska belédgenhet som min bostad har
ndmligen norr om Mélaren, i Jérfilla, &r det srskilt tvd saker jag vill framhdlla.

Vira fantastiska stimmor och véar forbundstidning,

Det gir inte att nog framhdlla vilken betydelse dessa har. I bagge fallen bygger dess existens pé att
ideella krafter samlas och gor sitt yttersta for att vi alla ska f det bidsta som gar att erbjuda. Nu skulle
jag vilja rikta en entriigen uppmaning till alla medlemmar att se dver sitt engagemang kring sévil
stimmor som tidningen. Varfdr inte adoptera en stéimma till exempel. Vilj naturligtvis en som du
kiinner sirskilt mycket for och som du alltid brukar besdka. I synnerhet véra sma personliga stimmor
kan sékert ta emot nigra till som tar ett tag med disk eller sdljer korv och lotter. Bli praktiskt anknuten
och du kommer att mirka att det kiinns underbart musikaliskt ocksd - stimman blir din!

Bidrag till Sormlandsléten - ja inte kan vil jag skriva tinker manga! Men det gir alltid att 16sa - hor av
dig med din ide eller berittelse — vi tillsammans vet s& mycket intressant si det skulle fylla fler 4n de
fyra nummer vi just nu satsar pd. Men bdrja med att ta kontakt med négon i styrelsen si ska ni fa se att
det ordnar sig alltid!

Sé vill jag avrunda med att jag hoppas vi ses pé en eller flera av sommarens begivenheter - runt om i
vart Sormldndska kulturlandskap! Se dver stringar - fixa ljudpinnar - tita bdlgen - spdnn striken, ja
gor vad som behdvs for att det ska klinga ljuvligt!

VI SES i den underbaraste av tider - var sommar!
Barbro T#llman
ordfrande



Spelmén holl arsmote

For forsta gingen pd ménga ar holls
Sddermanlands spelmansfdrbunds arsmote i
Stockholms lin och stad, ndrmare bestimt pa
Nordiska museet. P4 sedvanligt satt inleddes
forhandlingarmna med att  Arsmotesvalsen
exekverades av samtliga spelmin. Direfter
vidtog forhandlingama. Férbundsordfdrande
Ingemar Skoglund slog den eleganta
fiolformade klubban bordet och si var vi
igng. Soren Olsson frin Stréngnds, en av vara
hedersordftrande, valdes att leda arsmotet och
vér sekreterare Lennart Nordin holl i pennan.
Vid parentationen &ver de medlemmar som
under ret har avlidit spelade Susanne Fred och
UIf Lundgren en mollstimd visa. Under
punkten val tog valberedningens ordforande
Bo Bjoérkman till orda. Han menade att om han
inte redan forut hade varit graharig skulle han
ha blivit det ndr han fick beskedet att bade
ordfdrande och ytterligare tvd personer hade
avsagt sig omval. Nu hade man ett firdigt
forslag att presentera och forbundet gar in i en
ny era med en kvinnlig ordfdrande. Barbro
Téllman Jarfilla valdes med acklamation och
en ling virmande applad. Till ledamot att
eftertrdda Leif Johansson valdes Gunnar
Nordlinder fran Villingby och till suppleant att
eftertriida Ulf Lundgren valdes Jenny Tidman
fran Stréingnis.

Efter forhandlingarna delades érets stipendium
ur Gustaf Wetters minnesfond ut till Julia
Dagerfeldt fran Nykoping med motiveringen —
Allt gott infor framtiden och hoppas ditt hjérta
skall fortsitta att brinna for den sdrmléndska
folkmusiken.

Ett rykande farskt nothidfte med sérmlindska
brudmarscher arrangerade for orgel fanns for
dagen med i forsdljnings stindet. En utstill-
ning om spelmansforbundets 75 4riga historia
fanns ocksa att beskéda.

Nu fylldes Nordiska museet av #nnu fler
spelmidn som kommit for att bevista
spelmansstimman som var en 75 4rs
Jubileumsgéva till de sbrmlindska spelménnen
fran Nordiska museets styresman Lars
Lofgren. Trappan vid Gustaf Vasa statyn var

smyckad med feststinger tillverkade i
Malmkoping av maj-stingsmakarna frén orten.
Efter en hornsignal frin en av muséets bal-
konger kom 170 spelmén tigande genom salen
till tonerna av Listringe ganglat. D4 satt redan
publiken pa plats framfor scenen och UIf
Lundgren ledde allspelet pa sitt schvungfulla
séitt. Dir foljde sen en tre timmar lang stdimma
med ett omviixlande program dir Christina
Frohm och Ame Blomberg var presentatorer.
Christina berdttade for publiken att samtida
killor beskriver att Gustaf Vasa var en mycket
musikintresserad man som sjilv dvade sig pa
luta varje dag. Bland sina anstillda vid hovet
hade han 20 stycken spelmin som fick spela
en stund till dans varje kvall.

Ytterligare tvd mindre scener p4 museet bjod
pd musik under hela eftermiddagen. | sam-
lingssalen ddr Arsmotet tidigare hade hallits
fanns en utmirkt scen dir mindre grupper och
enskilda spelméin framtridde med lite ldngre
program #&n som .var mdjligt pd scenen i
trapphallen. Dédr kunde varje spelman och
grupp endast fa framfora tva latar var p g a det
stora antal spelmén som mott upp denna dag,
Stimman gistades av spelmin frin hela
Sormland och Stockholmsomradet. Gliddjande
nog hade vi dven bestk fran Vistmanland,
Uppland och Dalsland. Ame Blomberg
papekade att vi denna dag hort inte mindre #n
tre spelmin, som har zornmérket i guld,
framfora latar fran scenerna. | folkdrikts-
rummet bjods musik av solospelmén och
publiken lockades dit av rubriken "Finlir”.
Stémman hade lockat en publik till Nordiska
museet pa ca 1200 personer vilket dr dubbelt sa
ménga som antalet besdkare en vanlig 16rdag.
Det var en alltigenom lyckad dag tyckte vi alla.
Nordiska museet vill ha en fortsittning pa detta
s stafettpinnen far gd vidare till ett annat
spelmansforbund.



Vad tyckte Gustaf Vasa om musik?

Ndr de sormldndska spelmdnnen samlades till spelmansstdmma pa Nordiska museet i mars 2001 var
spelplatsen den stora trappan framfdr Gustaf Vasa statyn. I samband med forberedelserna infor
stdmman undrade jag dver hur den gamla kungen hade det med musiken i sitt liv. I Tobias Norlinds
bok om svensk musikhistoria finns en del upplysningar.
Négon utbildningsanstalt for musiker fanns inte i Sverige vid den hitr tiden ¢j heller ndgon ledare for
musikerna vid kungens hov. Trots denna pétagliga brist uppeholls hovmusiken av konungarnas
personliga musikintresse; och i detta hinseende fyllde nistan alla vasakonungarna
de hogsta fordringar.
Gustaf Vasa beskrives av sina samtida som en god kénnare av musik och framstiende
lutspelare. Om konungens musikintresse yttrar sig Per Brahe d.4. pa foljande sitt:
"Musik hade konungen stor lust att hora, sdvil med ménskliga stimmor som
goda och lustiga instrumenter; hade ock icke allenast gott judicium ddrom
att ddma, utan var ock sjdlv en artist bade till att sjunga och spela.
" I konungens tjénst voro 1526 tre instrumentalister. 20 4r senare
hade antalet stigit till 16, 1544 ars aviningsregister ndmner
16 "spelmén” och dit rilknas sedan, pipare, trumslagare,
trumpetare, lutenister, harposlagare och fiddlare. 1553
avlonades icke mindre &n 23 spelmén. Aret diirpd
skickade konungen dock négra spelmiin ifrén sig
till sénerna, emedan han sjilv var gammal och
icke lidngre hade stor lust till musik. 1559 érs
avldningslingd upptog blott 9 spelmiin.

Till hoger Luta frin sent 1500-
tal. Detta instrument har en
enkel hdista striing - chante-
relle - och fem kor med tva
stringar i varje. De tvistriin-
gade koren dr inbdrdes stimda
unisont, vilket ger styrka At
tonen, Halsen, som avslutas i
en bakdtbdjd skruvldda, ir for-

sedd med Atta greppband.
-
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Ovan Lut-tabulatur frn 1500-
talet - ett notationssystem.
Varje horisontal linje repre-
senterar en striing - den
versta linjen motsvarar den
liigsta striingen, Bokstiverna
anger vid vilket greppband
striingen skall tryckas mot
greppbriidet, och symbolerna Polska frdn konung Sigismunds dagar,
ovan{or linjerna anger rytmen.




Av alla instrumentalmusiker hade lutspelama
hogsta rang. Konung Gustaf #lskade sjilv
lutan synnerligen hogt och dvade sig dérpd
varje afton. 1541 kallade konungen till sig frin
Danzig en student, Henrik Strabuck som fick i
uppdrag att kopa lutor for hans kunglig
majestiits behov.

Konung Gustaf lit sina instrumentalister varje
dag spela for sig till dans. Per Brahe berittar
hérom:

"Var dag efter middagen var en timme forord-
nad, niir alla herremin matte komma till
danssalen. Dér kom di hovmistarinnan med
fruntimren (hovets damer) och konungens
spelmiin lekte dansen for dem.”

Under Erik XIV steg musiken ytterligare i
anseende. Sjilv var konungen musiken varmt
héingiven. “Han tillbringade ofta sina aftnar”
siiger samtida, " med musik och sing i nigra
fas nérvaro.” Erik Sparre, som sjilv var
konungens page, omtalar, att ” konungen sjélv
sjong vil och komponerat det som ibland
speltes” Vackra sommarafinar kunde hans
majestéit p4 batar ute pd Malarfjirdarna for-
lusta sig i sdllskap med musiken, varande i
kiirlek av dmt hjértelag.” Vid konungens intig
i Stockholm den 3 juni 1568 fbrordas att
"spelméinnen och singama skola vara bade pa
triumfbigen, desslikes annorstédes i husen, dér
Kunglig majestiéit framdrager. Under konung
Erik dkades hovkapellet i betydlig grad, sa att
det omfattade 3 cantores, 6 italienska
"fiddlare” och 16 andra instrumentalister.
Konung Johan III var &ven en passionerad
musikvén. "Konung Johan #lskade tonkonsten
mycket och var sjdlv vdl forfaren i
koralmusiken Han pligade stidse hava musik
vid sina méltider”. Denna hans kirlek visste
man #dven att begagna sig av, e¢j alltid till
konungens fordel. D4 Johan visade sig luta at
katolicismen, skickades stindigt jesuiter till
honom frdn Rom, vilka utgdvo sig vara
musikanter. Under sin fingelsetid p4d Grips-
holm sysselsatte han sig i synnerhet med
musiken. Vi finna bland de bdcker han dir
begagnade, "en lutebok och en hop diskant-
bocker”. Hovkapellet under hans regering
utgjordes av 20 instrumentalister. Av de vid
hovet sig uppehéllande furstliga personerna
bidrog isynnerhet konungens syster Elisabeth
till musikens forkovran. Hon berdmmes

stirskilt for sin skicklighet pa spinett. Ar 1579
omtalas 3 spelmin i hennes tjénst. Anders
basunblasare, Bertil trumpetare och Laurentz
harposlagare. Av dessa finna vi de bada
sistndmnda sedermera i konung Karl IX:s
kapell. Konung Sigismund, vilken i Polen si
kraftigt bidrog till musikens forkovran fick
liten tid Ovrig aft frimja musiken i Sverige.
Den svenska tonkonsten kom att std under
avgjort polskt inflytande. De polska danserna,
som vid denna tid voro s omtyckta i Europa,
blevo nu #dven i Sverige kiinda. 1 flera svenska
notbocker fran denna tid triffa vi upp-
teckningar av sddana. Talrikast 4ro de i en
notbok frén 1595. Under Karl IX:s regering
stod musiken fortfarande hogt i anseende,
churu musikanternas antal var nigot mindre én
forut. 1 likhet med sina broder var Karl
musikaliskt bildad samt spelade flera instru-
ment. Redan ar 1562 hade han kopt en fiddla
av en viss Hieronymus, samt samma ér erhallit
undervisning pd instrumentet av fiddlaren
Herkules. Aven pi lutan dgde konungen skick-
lighet,

Det djupa intresse, som kom musiken till del
vid hovet hade till foljd, att &ven adeln i
vidstriicktare mén tog sig an konsten. Kunskap
i musik blev ett oundgingligt villkor for en
fullutbildad adelsman. Per Brahe sdger 1581:
"En adelsman méste hava forfarenhet uti
Musica, pa det honom ¢j mélas dsnedron, som
det skedde pd Midas, den dir démde &snan
bittre hava sjungit 4n niktergalen”.

Den mest omhuldade formen for sillskaps-
musiken var dansen. Av svenska dansupp-
teckningar frdn denna tid finnes ¢j mycket
kvar. De fa notbdcker, som giva oss ndgon
underréttelse hdrom, kunna Overtyga oss om,
att Sverige statt pd samma stindpunkt som det
Ovriga Europa. Nigra danser for strdkinstru-
ment finnas upptecknade &r 1569 i en notbok,
vilken sedan blev tyska kyrkans tillhérighet.

Sa beskriver Tobias Norlind musiken hos
Gustaf” Vasa och hans soners regeringsiid.
Kanske far vi dndra vara uppfattningar om
dessa kungar ndr vi far upplysningar om deras
musikaliska liv som inte fick plais i
historieboken.

Christina Frohm



Det kom ett brev...

Det kom ett brev (for ett par ar sedan) till Spelmans-
forbundet (adr: Christina Frohm). Enligt slakt-
traditionen hade avsidndarens slikting varit inbjuden
till spelmansstimma i Sormland och varit med och
spelat for prins Wilhelm pa Stenhammars slott. Fanns
det mojligen nagon dokumentation om saken?

Visst fanns det! Spelmannen i friga hette Karl Viktor
Burman och deltog tillsammans med en grupp
hilsingespelmiin i spelmansstimman i Malmk&ping,
vilket kunde meddelas sliktingen.

Vem varda Karl Viktor Burman eller Spel-Viktor som
han kallades?

Han foddes i Briinnby, Ljusvattnet, Burtrisk i Vister-
bottens inland. Redan som smapojke blev han be-
romd da han spelade pa sitt forsta brollop som 9-
aring, uppstilld pa en stol for att horas bland ett par
andra spelmin av hogre alder. I likhet med méanga
smapojkar pa den tiden fick han sommartid 4gna sig
atatt valla boskapen i skogen. I sin hjord hade han en
tjur som han lyckades dressera sa att han kunde rida
pa den. Dir satt han pa tjuren och spelade fiol! En
lantmistare som fick syn pa detta gav honom en klapp
paaxelnoch enfemmai beloning. Viktor var 12 arvid
tillfillet, och hans repertoar lidr ha bestatt av 50-talet
latar.

Spel-Viktor ville lira sig mer och déarfor reste han till
Skelleftedtrakten for att hos spelmannen Zackris
Burlin ldra sig bl a noter. PA tre dagar hade han
inhdmtat det spelmannen kunde léra ut!

Spel-Viktor blev bréllopsspelman och fick rykte om
sig att spela pa ett alldeles sérskilt medryckande sitt.
Folk som horde honom hade svért att lata bli att dansa.

Spel-Viktor flyttade fran Ljusvattnet och blev rallare.
Detta forde honom sa smaningom till trakterna kring
Boden dir han blev bosatt. Efter tolv ar kom han
tillbaka till sin hemby for att spela pa ett tva dagars
brollop. Forutom gisterna kom 700-800 koksare for
att hora honom spela de vilkidnda kadriljerna och
polkorna. Han blev kvar i tva manader och tvingades
spela niistan dag och natt.

Han fick en minnesgava av sina spelkamrater: en fiol,
en #dkta Steiner. Fiolen finns idag hos ett barnbam.
Fiolen virderades hogt av fackmin, sa hogt att Viktor
blev bjuden 1000 kr av en kapellmistare i Boden, en
summa som var mycket stor pa den tiden.

Hans musik blev aldrig inspelad, men den finns
upptecknad genom ett uppdrag fran Visterbottens
Spelmansforbund till konsertmastare Holger Hans-
son, vilket resulterat i ett par lathiften. Hansson hade
en tid spelat ihop med Spel-Viktor. En annan spel-
kamrat var Eugenia "Gena” Norén, som borjade spela
med honom redan 1927. Hon har ocksa bidragit till att
latar efter honom tecknats upp. Hon berittade en
episod fran ett speltillfille. Spel-Viktor kom for att
spela, glad och spelsugen. Han spelade sexton kadriljer
i rad innan Gena protesterade. Da beriittade Spel-
Viktor att han kunde 20 stycken.

Kadriljerna var forr en viktig del av brollop och andra
fester. Inget brollop som inte inleddes av en kadrilj.
Spel-Viktor hade en sirskild "Signal” for att introdu-
cera den inledande kadriljen.

Hiftena med hans musik upptar ocksd en mingd
polkor och valser, ofta nigvalser.

Nils Haggbom

"Signalen" till kadrilj, efter Karl Viktor Burman
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Om majsting och midsommarfirande i Fogdé s:n

i gingna tider.

En jul utan julgran blir endast en haly julhelg. |
de bygder, dir majstangsfirandet har gammal
hivd dver sig, blir ocksd midsommaren ganska
gladjefattig utan majstang och dans. I vart land
dr majstangen en vacker symbol for mid-
sommaren, dess ljusa figring och sommarens
goda forvintningar. Den gamla seden med
majstang lever ocksd ganska allmént kvar bade
i virt land och i Finland.

Vad vért eget land betriffar forekommer maj-
stAngsfirandet allra rikast i viistra delen dérav,
shsom landskapen Halland, Vistergdtland o s
v. Dalarnes stora byar ha ocksa sedan gammalt
tiviat om att virdigt samt med pomp och stit
fira sin midsommar. Dir fir man #4n i dag se
nérbeldgna byar stata med sin egen majstang. |
vira bygder har majstAngsfirandet gatt tillbaka
under de sista decennierna. For endast nagra
artionden tillbaka funnos t.ex. flera majstanger
1 socknarna & Fogdd-landet.

| dldsta tider utgjordes majstangen av ett 1§vat
triid, som under stora hogtidligheter hemfordes
till byn, ty man ville hava ett sommartridd. Om
ocksd triddet torkade, var man langt fram i tiden
angelidgen om att i toppen kvarlimna en gron
och kraftig granruska. Det var denna sed att
hemftra ett sommartrdd, som i folkvisan

Av Ldrare E.L. Larsson.

omtalas med orden: "Biéra maj i by." Allt detta
hade sannolikt en symbolisk betydelse, varom
lingre fram skall ndmnas.

Under 1400-talet skrev en landsflyktig drke-
biskop, Olaus Magni, ett mirkligt kultur-
historiskt arbete, vari dven midsommarfirandet
i vart land omtalas. Forfattaren nidmner bla.,
att "folket pa midsommaraftonen pligar samla
sig pa Oppna platser i stidderna och & slita filt
pa landsbygden”, ddr man ténde véldiga eldar
samt dansade och sjong visor, vilka forhér-
ligade fidrens bragder. Stundom uppstémdes
visor, vari miin och kvinnor gisslade varandras
fel och svagheter. Till texten i denna for-
fattarens skildring dr fogat ett enkelt trisnitt,
som visar ett festande lag vid ett langt bord
bredvid en brinnande tjirtunna. Ej heller
ndmnes ndgot om majstangen i var tids
mening, fastin pa bilden synes ett l6vat trid.
Midsommarfesten kallas hidr helt enkelt
majfest. Med tamligen stor siikerhet anser man
emellertid, att majstangen forekommit vid
midsommarfirandet redan under medeltiden.
Majstangen prydes mycket olika 1 skilda delar
av vart land. | Bohuslin hinger man
olikfirgade papper, grant firgade tygremsor
och wurbldsta dgg pa stangen. Dalares



majstinger #ro i toppen prydda med en tupp
och en fladdrande vimpel. Halmkronor,
tillverkade av halm och brokigt firgade
tyglappar, voro fordom vanliga i stora delar av
Norrland. I Akers och Selebo hirader i
Stdermanland anviindes mestadels kronor av
bladvassror, varjimte en tupp eller ibland den
svenska flaggan placerades i stingens topp. |
Oppunda héirad, 8 Vingéker, smyckades maj-
stingen med lonnldv, varvid stingens nedre
del samt stottorna limnades oklidda eller bara.
Alla kransar och kronor iordninggjordes langt i
forvdg. Det var alltid viktigt att en
blaklintskrans, prydd med gula blommor,
himmelens och solens fiirger, skulle finnas pd
majstangen. Sutto kransarna pd stingens mitt,
gjordes de vanligen stora. Toppkransarna voro
i regel mindre. De nedersta kransarna voro ofta
nistan uteslutande gjorda av kuldrt papper.
Allra viktigaste kransen var den av renmossa.
Denna krans pryddes niistan alltid med grant
malade dgg och rdda pioner samt placerades
ungefiir pd stAngens mitt. Dessutom brukade
forekomma kransar och prydnader av repade
"bockblad”, d.v.s. liljekonvaljeblad, vilka
vekos ihop tvéirsdver och bundos tillsammans
med spets och stjilk, varpd bladen repades
upp, sa att de verkade vara klippta av gront
papper. Salunda var det under mitten av forra
drhundradet vanligt att ungdomen i Fogdd
socken under midsommaraftonen eller dagen
fore gick till Lida, Karlby eller Kriktorp for att
plocka liljekonvaljblad till majstangen |
hembyn.

Den by i Fogdd socken, dédr man langst fastholl
vid det gamla majstingfirandet var Grinda. |
byns omedelbara nidrhet finnes en mindre
backe, som #n i dag heter Majbacken. Dér ha
ménga generationer av by- och sockenbor
glatt sig 4t den vackra majstdng, som ses &
vidstdende teckning. Nir midsommaraftonen
kom, blev det en liten helg i byn. Gammelmor
i byn har under manga dagar fdre midsommar
varit sysselsatt med att gora den stora kransen.
Under midsommaraftonen vilade allt arbete i
byn. Byns gamla gingo redan tidigt ut for att
gora besok, varvid kaffedrickning jamte tal om
firingen var det huvudsakliga. Ungdomen hade
under tiden begivit sig bort for att plocka
liljekonvaljblad  och  andra  blomster.
Tradgardarnas pioner skattades ymnigt. Lingre
fram pa dagen samlades bade unga och gamla i
nagon storre sal eller ock pa ndgon loge, dir
man utforde vissa bindningsarbeten under
glddje och gamman. | byn lag nu den sjutton

meter hoga majstingen upplagd pd tvenne
bockar och snart skulle den prydas med en
kirleksfullt gjorda utsmyckningen. Tvenne
skickliga fiolspelare i orten voro vidtalade att
svara for den musikaliska delen av hogtiden.

Dessa hade nu anlént pa kvilllen. De spelade
upp sin gamla bréllopsmarsch samt tigade mot
Majbacken. Tiitt efter dem foljde en stor skara
ménniskor, 1 skarans spets bars den tunga
majstangen pé starka axlar. Det hela var sdsom
en brollopsfest. Sedan majstingen under
hurrarop blivit rest, vidtog omkring densamma
nigra lingdanser. Direfter blev det dans pa
logen likaledes till musik av fioler.

Den vackra traditionen uppehdlles an i dag i
Helgard socken. Varje midsommerafton reses &
Asbyds en vacker majsting, allt under
iakttagande av hivdvunnen sed.

Dir dr tydligt bevisat, att majstingen liksom
andra  hogtidsstinger, tex. jul- och
brollopsstinger vilka énnu resas i vért land
frin borjan utgjort fruktbarhets och frukt-
samhetsidoler.

Om den brukliga julstingen sdges det, att den
skall kvarstd, tills brudens forsta barn kommer
till varlden. Alldeles liknande forestillningar
ha ocksd i gamla tider varit férbundna med
majstingen. An i dag reser man varje ar i
Fivelstads socken i Ostergotland en majsting,
och det tros, att om detta fdrsummas, far man
otur med kreaturen i socknen.

I vira dagar #r intresset for hembygdens
minnen bdde i materiell och ideell form
ovanligt stort. Detta framgar tydligt av en allt
allménnare och alltmer vaken blick for
gammalt och fornt. Det &r ocksd en vacker
sjilvpitagen uppgift att fa sin blick dvad for
det gamla och vackra. Sdkerligen har nog den
sig alltmer utbredande hembygds - och
museirdrelsen ocksd satt fart pd intresset for
gamla folkseder. Manga studiecirklar och
idrottsforeningar m.fl. hava #dven sbkt
Ateruppliva det gamla majstangsfirandet, vilket
linder dem till mycket stor heder. Till sist:
Majstang, midsommar och fiol hora av alder
samman. Mitte ocksd fiolen alltmer i
framtiden komma till heders i vara svenska

bygder.



Ganglat spelad pa fiol vid majstingsresning i Fogdo
Upptecknad av Lirare E.L. Larsson
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Polska efter en skirkarl
upptecknad av Nils Dencker i Malmkoping
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Sédermanlands Spelmansforbund

Spelmansstimmor sommaren 2001

4/6 Traditionell spelmansstimma
p# Torekiillberget i Sidertiilje
12.30 Samling for spelméin
13.00 Spelmansstimman bdrjar
Allspel, gruppspel , buskspel,
kaffeservering, lotteri
Arr. Sodertilje Spelmanslag och
Stdermanlands Spelmansforbund
Torekiillbergets museum
Uppl. Bo Roos 08-532 51855

9/6 Slagstastimman i Higelbyparken
Hagelby mellan Tumba och Hallunda
13.00 Stémman invigs
Programmet borjar
Arr. Slagsta Gille
Uppl. Gunnar 08-531 75984

9/6 Trosastimman,
Garvaregirden i Trosa
13.30 Spelménnen samlas
14.00 Alispel
Arr. Listringe Latar och
Trosa Hembygdsfbrening
Uppl. Kerstin Lanbeck 08- 532 53328

23/6 Julitastimman pi& midsommardagen
Folkmusikfest pa Julita Skans med
Strmlands Spelmansforbund och
gilistande spelmiin,

13.00 Dans kring midsommarstangen
med Asa och PeO Jacobsson
Festtdg med fanor, spelmén och
festdeltagare.

Hogtidlig invigning

Allspel under ledning av

Ingvar Andersson

Scenspel med gistande spelmiin
15.00 Dansuppvisning pa dansbanan
av Kajakas, dansgrupp frén Estland
17.00 Folkmusikkonsert i Skansen-
kyrkan

Arr. Sddermanlands Spelmansfor-
bund och Julita - Sveriges Lantbruks-
museum

Uppl. Ingemar 08- 550 97320

24/6 Dans- och spelstimma vid

1577

12/8

13/8

18/8

Hembygdsgirden, Malmkiping
10.30 Samling vid Hembygdsgérden
11.00 Gudstjanst i folkton

i L.Malma kyrka

12.15 Spelmansstimma med dans vid
Hembygdsgarden. Servering. Priser for
stilfull kladsel.

Arr. Malmabygdens folkdanslag och
Sédermanlands Spelmansforbund
Uppl. Bemt Olsson 0157- 20636
Sven Ingemars 0157-20730

Spelmansstiimma vid Trostorp
(mellan Vagnhirad och Trosa)

13.00 Spel vid Hembygdsgarden
Allspel, scenspel, buskspel, servering
Arr. Vagnhiirads Hembygdsforening
och Bygdens Blandning

Uppl. Alf Ohlsson 0156- 10572

Spelmansstimma i slottsmil jé

pé Borggirden, Nykipingshus
13.00 Samling for spelmin

14.00 Stdmman borjar

Allspel, scenspel

Gastartist: Kersti Stibi

Arr. Nykopingshus Spelmansgille,
Nykdpings Kommun och Séderman-
lands Spelmansfdrbund

Uppl. Evert 0155-28 54 62

Spelmanstriiff vid Triidgdrdstorp,
Tullinge

13.00 Alispel, buskspel, servering
Uppl. Bengt Magnusson 08-778 39 64

Uttringestimman
Spelmansstiimma i Uttringe
Skyltar frin E4/E20 avfart Ronninge
08.30 Verkstidder. Féranmélan
13.00 Spelmansstimman borjar
Uppspelningar, dans, buskspel, mat
och kaffe

Stdmman pagér hela kvillen

Arr. Svenska Folkdansens Vinner
Sodermanlands Spelmansforbund
Uppl. Janne 08-580 13563

e-post. uttringestimman@hotmail.com
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Sparreholmstriiffen pi

Hyltinge hembygdsgiird, Sparreholm
19.00 Dans pa logen. Musik av
géstande spelmiin och grupper
Buskspel, servering

Arr. Malmabygdens folkdanslag och
S6dermanlands Spelmansforbund
Uppl. Bemnt 0157-20636

Anders Anderssonstimman i
Liistringe
10-12 Létstuga
12.30 Samling fSr spelmiin
13.00 Stdmman borjar
Kaffe och mat
Dans till goda spelmin
Uppl. och anmiilan till latstuga,
scenspel och dansspel till
UIf Lundgren 08-550 86 464
senast 20 augusti.
Arr, Listringe Litar

10/11 Nackastiimman
Folkmusikfest i Nacka
Boo Folkets Hus, Orminge C
Gastartister: ORA, Aasas grannar,
Karlssons Kletzmer, Are Modén,
Monica Soderberg
Buskspel, Visstuga
Dans efter spellista
Matservering med riittigheter

Fri parkering pd infartsparkeringen

Dansa gammaldans, polskor och folkligt

Onsdag 13 juni 19.00 -21.00 Gammaldans och polskor pa dansbanan i Riby Hage,
Torekillberget i Sodertilje
Arr. Listringe Latar och Torekéllbergets Museum

Juni-augusti /Sommardans vid Hyttlot pa sindagar

Premidr den 24 juni och dérefter dans varje sondag till mitten av augusti pA Hyttlots utedansbana.

19.00 Gammaldans och folkligt till musik av géstande sérmlindska spelmin och grupper.
Vid regn spénner vi upp taket. Tag gidrna med kaffekorg och en slant till musiken
Uppl. och viigbeskrivning: Olle 0158 340 18

GAPFE & BPOWE TRYCREM AR, £-TURA




MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Johansviigen 16
151 39 SODERTALJE

Svenska Latar, Sodermanland

Viér landskapsdel av det klassiska storverket. 207
uppteckningar. Faksimil av orginalutgdvan frdn 1935
Pris 50:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
fran S6dermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgévor fran 18761882

Pris 60:-

Sormlindska visor del I, I1, 111

Visor for praktiskt bruk fran den sérmléndska tradi-
tionen. Ett 30-tal visor i varje del.

Pris 20:-/styck, kassetter 50:-/ styck

A P Andersson

75 latar och visor fran S6dermanland och Nirke
upptecknade 1880 av skolldraren i Viistra Vingdker,
August Petter Andersson.

Pris 60:-

August Karlssons latar
49 latar fran sodra Uppland och norra Sérmland som

August Karlsson spelade dem.
Pris 50:-

50 Sormlandslitar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson

Pris 50:-

Sormlandslatar

av C G Axelsson, Flodafors. Utgiven 1960. Egna
kompositioner.

Pris 50:-

Folkmusik frian norra Sédermanland,
K P Leffler. Faksimil efter utgévor frin 1899-1900.
Pris 75:-

LEIF BILLYZ
Svenska Latar
Pris 160:- CD

BRODENS KAPELL
Spelmansmusik frin norra Sérmland
Pris 100:- CD

Morfars fars dansmusik

Berittelser och beskrivningar om den éldre
generationens dansndjen och spelmin och hur tradi-
tionen lever idag.

Pris 25:-

August Lindblom
97 ltar ur tva spelmansbocker fran 1836 och 1856

samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 50:-

Sormlindska allspelslitar
Héfte I noter och kassett
Pris 40:-

Hifte II endast noter

Pris 20:-

I den skdna Vingikersbygden, kassett
Folkmusik frdn Vingdker med Simmings,
Anita Hedlund och Christina Frohm

Pris 30:-

Viilkommen till viirlden, kassett

Visor och ramsor for sméd och stora barn
frdn den sormldndska traditionen,

med véra bista vissdngare.

Pris 30:-

Mina 80 ar som spelman 1916-1996,
Axel Andersson minnesbok.
Pris 160:-

Kalsonger bla
och andra visor frin Gnesta
Pris 60 kr

Bestiill hem vira bocker, noter och kassetter sa hiir:
Ring din bestiillning till Torsten Gau, tel. 016 — 42 00 70 eller skriv till honom péa adress
Mestaviigen 1A, 632 33 Eskilstuna, sa far du ett paket med faktura pa posten. Porto tillkom-

mer.



